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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny A poprzedzajacy i podazajacy krzyczeli mowigc Hosanna
interlinearny | Przektad Textus | ktory jest blogostawiony przychodzacy w imieniu Pana
Receptus
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad A ci, ktorzy Go poprzedzali i ktdrzy szli za Nim, wotali:
dostowny dostowny Hosanna!* Blogostawiony, ktory przychodzi w imieniu
Panal**D2
PBPW Przektad Nowy Testament | I poprzedzajacy i towarzyszacy krzyczeli, Hosanna!
dostowny Popowski- Blogostawiony przychodzacy w imi¢ Pana.
Wojciechowski
TRO Przektad Textus Receptus | A poprzedzajacy i podazajacy krzyczeli mowiac Hosanna
dostowny Oblubienicy ktory jest blogostawiony przychodzacy w imieniu Pana
SNP'18 | Przektad EIB Przektad A ci, ktorzy Go poprzedzali i ktorzy szli za Nim, wotali:
literacki literacki Hosanna! Blogostawiony Ten, ktory przychodzi w imieniu
Panal!
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona | A ci, ktorzy szli przed nim i ktoérzy podazali za nim, wotali:
literacki Biblia Gdanska | Hosanna! Blogostawiony, ktory przychodzi w imieniu
Panal
BG Przektad Biblia Gdafiska | A ktorzy wprzdd szli, 1 ktérzy pozad szli, wotali, mowiac:
literacki Hosanna, blogostawiony, ktory idzie w imieniu Panskiem!
BJW Przektad Biblia Jakuba A ktorzy wprzod szli i ktorzy pozad, wotali, méwiac:
literacki Wujka Hosanna! Blogostawiony, ktory idzie w imi¢ Pafiskie.
BT'99 Przektad Biblia Ci za$, ktorzy Go poprzedzali 1 ktorzy szli za Nim, wotali:
literacki Tysigclecia Hosanna! Blogostawiony Ten, ktory przychodzi w imig
Panskie.
BW Przektad Biblia A ci, ktorzy szli przed nim 1 ktorzy szli za nim, wotali:
literacki Warszawska Hosanna! Blogostawiony, ktory przychodzi w imieniu
Panskim!
EKU'18 | Przekfad Biblia Ci, ktorzy szli przed Nim 1 podazali za Nim, wolali gtosno:
literacki Ekumeniczna Hosanna! Blogostawiony, ktory przychodzi w imi¢ Pana!
PAU Przektad Biblia Paulistow | Ci za$, ktorzy szli przed Nim i za Nim, wotali: ,,Hosanna!
literacki Chwata Temu, ktory przychodzi w imi¢ PANA.
PBP Przektad Nowy Testament | Wyprzedzajacy 1 idacy z tylu wotali: ,,Hosanna!
literacki Popowskiego Blogostawiony Przychodzacy w imie Pana.
PBW Przektad Nowy Testament, | Ci, ktorzy szli przed nim i za nim, wotali: - Hosanna!
literacki Wspotczesny Blogostawiony, ktory przychodzi w imieniu Pana!
Przektad
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Ludzie za$ idacy przed Nim i za Nim wolali: - Hosanna,

D Hosanna, ®oavvd, aram. 83"y, czyli: Ratujze! Zbawze! Takze okrzyk uwielbienia.
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literacki

"blogostawiony, ktéry przychodzi w imig¢ Pana’.

TUB Przektad bi6mia. Hoswuii I 11, mo npsiMmyBanu nonepexny, 1 Mo HILIK 32 HUM,
literacki nepeknan YBT | gurykysanu: Ocanna, 61arocioBeHHu, XTO e B iM's
Pacaina Tocnonue!
TypkoHsika
EDB Przektad Ewangelie dla I ci poprzedzajac wiodacy i ci nastepujac wdrazajacy si¢
dynamiczny | badaczy krzyczeli gardtowo jak zwierzeta: Wiec zbawienie; dla
tatwo odwzorowany we wniosku ten wiadomy
przychodzacy wewnatrz w niewiadomym imieniu
niewiadomego utwierdzajacego pana.
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia A ci, ktérzy go poprzedzali i mu towarzyszyli wolali,
dynamiczny | Gdanska moéwigce: Hosanna; blogostawiony Ten, co przychodzi
w Imieniu Pana!
NTPZ Przektad Nowy Testament | Ci z przodu i ci z tylu wotali: "Prosimy! Wyzwdl nas!",
dynamiczny | z Perspektywy "Blogostawiony, ktory przychodzi w imi¢ Adonai!",
Zydowskiej
PNS1997 | Przeklad Przektad Nowego | A idacy z przodu i podazajacy z tytu wolali: “Racz
dynamiczny | Swiata wybawié¢! Blogostawiony, ktory przychodzi w imieniu
Jehowy!
PSZ Przektad Nowy Testament | A caty thum przed Nim 1 wokot Niego wotal: —Niech zyje
dynamiczny | Stowo Zycia Krol! Blogostawiony Ten, ktory przychodzi w imieniu

Pana!
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